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Littérature francaise

- Chrétien de Troyes, Le Chevalier au lion, édition bilingue établie, traduite, présentée et annotée par
Corinne Pierreville, Paris, Honoré Champion, collection « Champion Classiques du Moyen Age ».

- Francois Rabelais, Gargantua, édition Mireille Huchon, Paris, Gallimard, collection « Folio classique »,
n° 4535.

- Jean Racine, Esther et Athalie, édition Georges Forestier, Paris, Gallimard, collection « Folio théatre »,
n° 104 et 57.

- André Chénier, « Le Jeu de Paume» et « Hymne », pp. XCIIl a CXXIll ; « Poésies antiques », pp. 3 a
145 ; « Hymnes et odes » et « Dernieres poésies », pp. 439 a 472, in Poésies, édition Louis Becq de
Fouquiéres, Paris, Gallimard, collection « Poésie/Gallimard », n° 276.

- Gustave Flaubert, LEducation sentimentale, édition Pierre-Marc de Biasi, Paris, Le Livre de Poche,
collection « Les Classiques de Poche ».

- Nicolas Bouvier, L’Usage du monde, Paris, La Découverte, collection « La Découverte Poche/Littérature
et voyages », n° 402.

Littératures grecque et latine
Auteurs grecs

- Homeére, Odyssée, chant 13 (sauf les pages 144-151 ainsi que les vers 625-786 des pages 160-167) et
chant 14, texte établi par V. Bérard, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F., tome IlI.

- Sophocle, Ajax, texte établi par A. Dain et traduit par P. Mazon, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F., tome Il.
- Eschine, Contre Timarque, texte établi et traduit par G. de Budé et V. Martin, Paris, Les Belles Lettres,
C.U.F., tome I.

- Flavius Joséphe, La Guerre des Juifs, livre V, texte établi et traduit par A. Pelletier, Paris, Les Belles
Lettres, C.U.F., tome IlI.

Auteurs latins

- Térence, Heautontimoroumenos, texte établi et traduit par J. Marouzeau, Paris, Les Belles Lettres,
C.U.F., tome Il

- Salluste, La conjuration de Catilina, texte établi et traduit par A. Ernout, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F.

- Séneque, Lettres a Lucilius, livres | et Il, texte établi par F. Préchac et traduit par H. Noblot, Paris, Les
Belles Lettres, C.U.F., tome I.

- Prudence, Contre Symmaque, livre Il, texte établi et traduit par M. Lavarenne, Paris, Les Belles Lettres,
C.U.F., tome Il

N. B. Pour I’épreuve écrite de linguistique (composition principale et composition complémentaire)
ainsi que pour I'exposé oral de grammaire et linguistique, le programme ne comporte que les
passages suivants :

Littérature francaise

- Chretien de Troyes, Le Chevalier au lion, édition bilingue établie, traduite, présentée et annotée par
Corinne Pierreville, Paris, Champion, collection « Champion Classiques du Moyen Age », du vers 1 au vers
2160.

- Francois Rabelais, Gargantua, édition Mireille Huchon, Paris, Gallimard, collection « Folio classique », n°
4535, pp. 29 a 273, de la page de titre a la fin du chapitre XXVII.

- Jean Racine, Athalie, édition Georges Forestier, Paris, Gallimard, collection « Folio théatre », n° 57, en
entier.
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- André Chénier, Poésies, édition Louis Becq de Fouquieres, Paris, Gallimard, collection
« Poésie/Gallimard », n° 276, « Poésies antiques », pp. 3 a 145.

- Gustave Flaubert, LEducation sentimentale, édition Pierre-Marc de Biasi, Paris, Le Livre de Poche,
collection « Les Classiques de Poche », de la p. 311 (Deuxiéme partie, chapitre 1V) & la fin du roman.

- Nicolas Bouvier, L’Usage du monde, Paris, La Découverte, collection « La Découverte Poche/Littérature
et voyages », n° 402, pp. 113 a 275 (section « Le lion et le soleil »).

Littératures grecque et latine
Auteurs grecs

- Homere, Odyssée, chant 14, texte établi par V. Bérard, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F., tome II.

- Sophocle, Ajax, v. 719-1420, texte établi par A. Dain et traduit par P. Mazon, Paris, Les Belles Lettres,
C.U.F., tome Il

- Eschine, Contre Timarque, 8 101-196, texte établi et traduit par G. de Budé et V. Martin, Paris, Les Belles
Lettres, C.U.F., tome I.

- Flavius Josephe, La Guerre des Juifs, livre V, § 1-290, texte établi et traduit par A. Pelletier, Paris, Les
Belles Lettres, C.U.F., tome Il

Auteurs latins

- Térence, Heautontimoroumenos, v. 1-561, texte établi et traduit par J. Marouzeau, Paris, Les Belles
Lettres, C.U.F., tome Il

- Salluste, La conjuration de Catilina, § 1-30, texte établi et traduit par A. Ernout, Paris, Les Belles Lettres,
C.U.F.

- Sénéque, Lettres a Lucilius, livre I, texte établi par F. Préchac et traduit par H. Noblot, Paris, Les Belles
Lettres, C.U.F., tome I.

- Prudence, Contre Symmagque, livre Il, v. 1-565, texte établi et traduit par M. Lavarenne, Paris, Les Belles
Lettres, C.U.F., tome lIl.
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